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®YHKLUIOHAJIbHI OCOBJIUBOCTI BAKOPUCTAHHA 3ANO3UYEHDb
Y HIMELIbKIA MOBI

YV cmammi pozenanymo npobnemy yHKYIOHYBAHHA 3aN03udeHdb 3 AHNIUCLKOL
MOBU MaA 0COONUBOCMI IX BUKOPUCMAHHA 8 HIMEYbKIll MOBI, A MAKOIC MONCIUBOCTI
ACUMINAYIT IHUWOMOBHUX C1I8 MA IX CI080MBIPHA NPOOYKMUBHICb.

[TpoGnema 3amo3udeHb Ta iX BUKOPUCTAHHS B MOBi, OCOOJIMBO aHTITIITU3MIB,
€ aKTyaJbHOIO JIJISl BCiX 03 BUHATKY MOB. Lle MOB’s13aHO B TiepIry 4epry 3 THM,
o 3a octadHi 10-20 pokiB KUIbKICTh 3alO3UYEHUX 3 AHTJIIMCHKOI MOBHU CIIiB
cyTTeBO 3pocia. CTaBlEHHsI 0 1HIIOMOBHMX CIIB Ta 3all03UYE€Hb MPOTITOM
CTOJIITh OyJI0O HEOAHO3HAYHMM. Tak, y MEeBHI MEpPIOAU ICTOPUYHOTO PO3BUTKY
MOBH 3aI03UYEHHS CIIPUAMAIIUCS SIK IIJISAX 30aradyeHHs ii CJIOBHUKOBOIO CKJIay,
a cam MpOIEC PO3IJISAABCS K MO3UTUBHE sIBUIE. B icTOpii HalllOHATBHUX MOB
OyJM TaKOoX IMEepioJd aKTUBHOI OOPOTHOM 3 THIIOMOBHMMH CJIOBAMH, KOJIH Y-
pU3M cTaBaB BUMOTror0 4dacy. KoHTakTH 3 IHIIMMH HapoJaMu Ta TMOB'A3aHUM 3
HUMH OOMiH iH(pOpMaIli€ro, JOCBI0M, MaTepiaIbHUMH JTIOCATHCHHSIMHM 3ajIUIIa-
JIM CBiM CIIiJT HE TUIBKU B CYCIJIBHOMY HTTI, ajie i1 y MoBi. B enoxy cepenHbo-
BiUYsl IHTEHCUBHE 30aradyeHHs JEKCUYHOTO IIapy CIOBaMH 1HIIOMOBHOTO MOXO-
JOKEHHS, Ha BIMIHY BiJl ChOTOJICHHS, HE CIIPUUMAIIOCS B HIMEIIbKIM MOBI SIK Ka-
tactpoda. 3anmo3uyeHHs 3 JATUHU, TPEIbKOi MOBU, a TaKOX 3HAYHA KUIbKICTh
CJIB 13 (PpaHILy3bKOT MOBH, SIKI IOTPANIMJIM B HIMELBKY MiJl BIUIMBOM JIMLAPCHKOI
KyJbTYpH, — 11€ Ha3BW HOBHX i1 HiMEUYHWHU TOHSTH, MPEAMETIB Ta SBHUIII, IO
YBIMIIUIA HE TUIBKHU IO MOBH, aJie CTaJu MOBCSAKACHHSM HIMEI[LKOTO CYCHIbCT-
Ba, Hanpuknan: Abenteuer, Kreuz, Kirche, Turnier, Posaune tomo. Y mnepion
BigpomxenHs 3amno3udeHHst Oyyiu, sk MpaBujo, 3 JaTUHU 1 MaIU JUAAKTHUHUMN
xapakrep. Cepen uux Argument, artikulieren, Disziplin, diskutieren, Element,
formieren, Magister, Konzept, Universitdt, Substanz, Position, Klasse. Yci 1
cinoBa (hOPMYIOTh CHOTOJHI JEKCUYHUHN CKJIaJl OLIBIIOCTI €BPONEHCHKUX MOB, a
He TUTbkH HiMenbkoi. [1]o crocyerbest XVII cromitts, TO B 1€l yac yepes ocoo-
JUBOCTI icTopuyHOTO pPO3BUTKY Himeuunnu (Tpumnsarupiuna BikiHa 1618-
1648pp.) Ta 3HauHW BIUMB (DPAHITy3bKOi K MOBHU MPOBITHOI B KYJIbTYPHOMY
BIIHOIIICHH] HaIlli €Bponu HiMeIlbKa MOBa HACTUIBKH «30araTmiiacs» 3aro3u-
YCHHSIMH, 1110 TI0CTajia 3arpo3a BTPATH HEIO CBOET CAaMOCTIMHOCTI. 3amo3UYeHHS
[HOTO Yacy CTOCYBAJIMUCS PI3HUX cep KUTTS, cepell IKUX cepa AUILIOMATIT Ta
nep:kaBHoro ympasiiHHs (Depesche, Minister), Toprii (engagieren, Fabrik),
tpancnopty (Karosse, Equipage), ractponoMii (Bouillon, Kotelett, Konfitiire),
momu (Frisur, Garderobe, Korsett), cycnuibHOi T1oBeniHku (Etikette,
Kompliment, parlieren) To110.

VY XIX cromiTTi npoBiAHy poisib B €Bpori Bijirpae BenukoOpuranis, a To-
My caMme aHTJTIChKa MOBa € JDKEepPEeIoM 3amo3udeHb. Lle cTocyeThes He TIbKH
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013HECOBUX TOHSTH, aJIe i JIEKCUKH, 110 0OCTYTroBYe chepH KypHATICTUKH, Tpa-
HCIIOPTY Ta CYCHUIbHOTO XUTTS ([nterview, Reporter, Tunnel, Tender, Kartell,
Trust, Dandy, Flirt, Smoking, Coctail). IlounHaeTbCs IHTCHCUBHE 30aradycHHs
CJIOBHMKOBOTO CKJIaJy HIMEIbKOT MOBHU aHTJIIIIM3MaMU, IIeH Mpoliec TPUBAE IIIe
noHuHI. Y XX CTOMITTI BIUIUB aHIIIHCBEKOT MOBH, OCOOJIMBO 1i aMEePUKAHCHKOTO
BapiaHTa, 3HAYHO 3POCTAE 1 TIOCTYIOBO 3alO3WYCHHS 3 SIBISIOTHCS HE TIJIBKH B
CYCIIUIbHIN, ane ¥ y mpuBaTHiN cdepi. Tak, cioBa Bestseller, Jazz, Make up,
Pullover, Teenager BinoMi He TiJIBKA MOBI1 3ac001B MacoBoi iHopMmarlii, JiTepa-
TypHU Ta €eKOHOMIYHHX BICHUKIB, ajie i IePEeCiuHUM TPOMAJISTHAM.
OTxe, KOXHA 3HAYHA €10Xa B 1CTOPil PO3BUTKY JIIOJCTBA 3ajuIlajia B Hi-
MEIIbKI MOB1 CBO1 CIIAM Yy BUIJISAI 3aM03UWY€Hb. BUIBIIICTh 13 HUX YK€ HE
CIIPUMMAETHCS CYCIUIBCTBOM SIK 1HIIIOMOBHI CJIOBA, OCKUIBKU BOHU aJIalTyBaJIH-
Csl 10 BUMOT HIMEIbKOT MOBU. CTyIiHb aCUMIJIALI] IHIIOMOBHHX CIIIB Y HIMEIIb-
Kiif MOBI 3aJIEKUTh BiJ] TOrO, HACKIJIBKH JIOBTO Ta SK YaCTO BOHU BUKOPHUCTOBY-
I0ThCS MOBISIMU. Tak, Hampukiaa, Taki cioBa sik Engel, dichten, Fenster,
Korper, Tisch, Flote, Maske Ta 1HIIII MOBIII HE TIOB’SI3YIOTh 13 MPOIECOM 3aII03H-
YeHHs, Y TOM 4vac sk Bibliothek, He3Baxalouu Ha JOCUTh TPUBAIUN TEPMIH Te-
peOyBaHHS B CIOBHUKOBOMY CKJIaJll HIMEI[bKOI MOBH Ta 3arajibHOBXXHBAaHUHN Xa-
pakTep, e ¥ J0C1 COPUIMAEThCS K 3aII03UYCHHS.
Toxx BaXIMBOIO, Ha HAI TOTJIS, 3IMIIAETHCSA TpoOIeMa BU3HAYCHHS U
TIyMadeHHS 3amo3udeHHs. [CHyIOTh MEeBHI 03HaKH 3amo3udeHoro cioBa. Cepen
HUX CJI1J] HA3BaTH B MEPITy Yepry TaKi:
®HASIBHICTh Y MOP()OIOTriYHIN CTPYKTYpi CIIOBA KOMIIOHEHTIB 1HIIOMOBHOIO
noxomkeHHs (cydikcie Ta mnpedikciB): impulsiv, Konzentration,
Mobbing, reformieren;

eHE3BUYAMHE, BIJIMIHHE BiJ 3BHYHOTO 3BYYaHHS CJIOBA, HAIPHUKIAI;
Friseur, Team, abo Miciie Haroiocy, 1o He BIANOBIa€ BUMOraM HIMEIlb-
Koi MoBH, Hanpukiaa: desolat, Didt, prolongieren;

erpadgiyHa HEBIANOBIAHICTh, HE3BMYAWHI ISl HIMEUBKOI MOBH rpadiyHi
CTpYKTypHu Ta cnojiyueHHs jitep: Bodybuilding, Soutane, Osteoporose,
Philosophie.

HaBeneHi BuIe 03HaKW 1HITOMOBHUX CIIIB JIalOTh 3MOTY BHUSIBUTU 3aI03U-
YeHHsl, aje He B ycix Bunaakax. Ciia 3ayBaxuTH, 1o npedikc ab- ta cydike —
ier y pI3HHX CIIOBaX MOXE OyTH CBITYEHHSM TOTO, IO CJIOBO 3alO3WYCHE, ajie
He 3aBxau (absolut — abreisen, massakieren — erfrieren). Kpim Toro, 10 nesakux
HIMEI[bKMX KOPEHIB YacTO JOJalThes 3amosmucHi adikcu (buchstabieren,
Schwulitdt, hausieren), 1 HaBMaKW, A0 3aMO03WYEHUX KOPEHIB 1HOJI1 JOJIAIOTHCS
HIMEIbKI cydikcu Ta npedikcu (Direktheit, temperamentvoll, risikoreich). Taxki
riOpuH1 CTIOBOYTBOPEHHS B)KE€ HE MOKHA OJJHO3HAYHO BIJJHECTH aHI JI0 1HIIO-
MOBHHX CJIIB, aHl 10 aBTCHTHYHOI JICKCHKH.

Bapro 3BepHyTH yBary TakoX 1 Ha Ty 0OCTaBHHY, III0 3HAYHA KUJIBKICTh 3a-
MO3UYECHHUX CJIIB BUMOBJIETHCS BIJMOBIAHO 0 (POHETUYHUX BUMOT HIMEI[bKOI
MOBH, TOMY TaKi OJIMHHUII B)KE€ HE CIPUUMAIOTBCS sK 3amo3uueHi (Spekulant,
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Stadium, Stil, Atlas, Lyrik, Radio, Thema). BinplicTh aCHMUIBOBAaHUX CJI1B BaXK-
KO BUSIBUTU 4Y€pe3 T€, 110 BOHU HE TUIbKM BUMOBIISIOTHCS, ajie¢ ¥ MUIIYThCSA Y
HIMEIbKiN Tpaauiii nuceMa (Keks, schocken). Ilpouiec Bu3HaueHHs 3a1103UYEHb
y MOBI YCKJIQJIHIO€ I1I€ ¥ Te, 10 BiJl BUCOKOI YaCTOTH BXKMBAHHSI CJIOBA 1HIIOMO-
BHOT'O MOXOJKEHHS CTaJIM 3BUYHUMHM ¥ YBIMIUIM O OCHOBHOTO CIIOBHUKOBOIO
doHmxy MOBM 1 TOMy He copuiiMaioTbesa sK 3amo3uueHi. Cepen HuUX Auto,
Karussell, Mobel, Salat, Paradies, interessieren, Kasse, Pause, Tunnel Tomio.
OT1xe, ik 6a9MMO, MEX1 MK 3aITO3UYEHUM Ta CYTO HIMEIIBKAM CIIOBOM XHUTKI, a
KpUTEpii BU3HAYEHHS 3all03MYEHHS HETOYHI 1 MOTPeOyIOTh MOJANbIIO] JAeTali-
3aI1ii Ta KOHIIENTYaJIbHOTO aHai3y.

bisbll BaXMBOIO, 3 HAIIOI TOYKH 30pYy, € HE MpoOieMa ICHYBaHHS B MOBI
3HAYHOI KIJTBKOCTI 3al03U4Y€Hb, @ OCOOJIMBOCTI iX BUKOpHUCTaHHS. DyHKIIOHY-
BaHHS TOTO YU 1HIIOTO CJIOBA B MOBJICHHI 3yMOBJICHO B OLIBIIIOCTI BUIIAJKIB HE
HOT0 MOXOIKEHHSIM, a IHTEHII€I0 MOBIA. Bix Toro, skuii BINIMB Ma€ 301HCHUTH
Ha peruIieHTa oOpaHe MOBIIEM CJIOBO, 3aJIeKUTh 1 oro BuOip. Tox, nmuTaHHs
BUKOPHUCTAHHS 3aMI03UYEHb — 11€ TUTAaHHS CTUJIIO Ta KOMYHIKaTUBHOI CIIPsIMOBA-
HOCT1, KOMYHIKQTUBHOTO 3aBJIaHHSI BUCJIOBIIIOBaHHS. 3aBASKU JeTami3allli 3mic-
Ty 3alI03WYEHHSI MOKYTh BUKIMKATH B MEBHUX KOHTEKCTaX crenu@ivHi acorria-
1li, JaBaTU I[IHHICHY XapakTepUCTUKY, YHAOUHIOBATH Ta JETaN3yBaTH
CyO’€KTHMBHE CTaBJIEHHS MOBIIS JI0 MOJIM, SBHIL, JIFOJIEH came yepe3 Biadip Jiek-
cuxu (Exkursion — Ausflug; simpel — einfach; Praktikum- Ubung; autokratisch —
selbstherrisch). IHOA1l BUKOpUCTAaHHA 3all03WYEHb YHUKHYTH B3araji HEMOKIIU-
BO, 30KpEMa, SIKIIO NOCTa€ HEOOX1AHICTh CTBOPUTH NEBHUM JIOKAJIbHUW YX Kpai-
HO3HaBuUUM Kosoput (Kreml, Torero, Bango) abo depe3 BiJICYTHICTh aHajora B
HIMElbKIA MOBI. JlocuTh 4acTo B pO3MOBHIA MOBI BUKOPUCTAHHS 1HIIOMOBHUX
CITIB BUKJIMKaHE HEOOXIIHICTIO IMepelaTH MEeBHUM TYIICBHUM CTaH, OakKaHHSIM
3/1aBaTUCS OLIBII CydyacHUM, OUIBII JUHAMIYHUM, OUIbll 00i3HaHUM. OCOOIUBO
1€ TUIIOBO JJII MOJIOJIKHOT MOBH, Hanpukias: «Ich muss nur eben noch schnell
mein Handy catchen, dann sind wir weg, okay?».

BukopuctanHs 3amo3uyeHb y IEBHOMY KOHTEKCTI 4acTO 3yMOBJIIOIOTh CTH-
JHOB1 BIAMIHHOCTI TeKCTy. Tak, BukopucranHs Portier 3amictb Pfértner abo
Hauswart nanae oco61 OUTbLIOL Baru, a transpirieren 3aMiCTb ScChwitzen CUpUNA-
Ma€ThCS MCEHII 3a0apBJICHUM. 3allO3WYEHHS HATAI0Th TEKCTY MEBHUX CTHIIICTH-
YHUX O3HAaK, BOHU 3/IaTHI BIAHECTH MOTO 0 MEBHOTO CTHJIICTUYHOTO PIBHSA: BU-
cokoro (Preziosen — Schmuckstiicke), nevitpansHoro (produzieren — fertigen),
HU3bKOrO (Job — Arbeit, cool — sehr gut, Appeal — Ausstrahlung). BukopuctaH-
Hsl THIIOMOBHHUX CJIIB MO€E BUPaKaTU Cy0’€KTUBHE CTaBJIEHHS MOBIIS, SIKE MicC-
TUTH K TTO3UTUBHI, TaK 1 HETATUBHI KOHOTAIll (phdnomenal — aufsergewdhnlich,
professionell — beruflich, Visage — Gesicht).

CrnoBa 1HIIIOMOBHOTO TOXO/DKEHHS YacTO MAlOTh TEBHHUM CIEIiaIbHAM
3MICT, SIKM HAOJIMXKA€E X JJO TEPMIHOJOTIYHOT JICKCUKH. Y KHUBAHHS TaKUX 3aIio-
3MYE€Hb MAa€ Ha METi IMOM SKIIUTH OOTOBOPEHHS TOCTPHX, TaOyWOBaHHX abo
IPOCTO HEMPHEMHUX TEeM, TaKuX SK XxBopoba (Psychiatrie — Irrenanstalt),
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cmepts (letal —todlich, Exitus — Tod), npoBanu abo HeBaadi y mpodeciitHiit cde-
pi (illiquid — pleite).

[le oqHa dyHKIIIS 3aM103UYEHb — HATSAK Ha MEBHUN aHAJOTIYHUHN BUIAJIOK B
icTOpii, CHMBOJIIUHHI 3MICT, POBEICHHS MMapasiesl, MOPIBHIHHA TOIIO. Y TaKuX
BUIAJIKaX MOBEIb amneiroe 10 (OHOBUX 3HAHb CIIBPO3MOBHHKA, BHCYBA€ 0
HBOTO TIEBHI OCBITHI BUMOTH: Judaslohn, Pyrrhussieg, Tantalusqualen.

VY cdepi komyHikarii, pexiiami Ta 6i3Heci CJI0Ba IHIIOMOBHOTO IMOXOJKEH-
HSl HAO1IbII POyKTHBHI. Lle moB’si3aHO 3 HASBHICTIO 3HAYHOI KUIBKOCTI Tep-
MIHIB Ta 3 MPAarHEHHSIM JI0 JAKOHIYHOCTI W AI€BOCTI. AJie 1HOJI BHKOPUCTAHHS
3aI03MYCHUX CJIIB 3YMOBJICHO MPOCTO MPAarHEHHSM 3BEPHYTH Ha IIOCHh yBary,
BUAUIUTH a0o0 miakpecnutu (Businessclass, Servicepoint, Sounddesigner,
Workshop, Broker).

3ano3u4eHHs HE 3aBXIM 3aiiB1, JOCUTh YaCTO BOHU JIO3BOJISIIOTh YHUKHYTH
MOBTOPIB 1 TUM CaMHUM YPi3HOMAHITHUTH MOBY. MOHa HaBeCTH TaKi CHHOHIMI-
yHl mapu: Enthaltsamkeit — Abstinenz, Feinkost — Delikatessen, Mundart —
Dialekt, Nachtisch — Dessert, Rechtschreibung — Orthographie, Reifezeugnis —
Abitur, Wochenende — Weekend. BapiaTUBHICTh MOXKJIMBA HE JIMIIIE HA JIEKCHY-
HOMY, aji¢ 1 Ha CHHTaKCMYHOMY piBHI. Tak, Hanpukiaj, peueHHs «Er fiihrt oft
einen Ausspruch seiner Frau an« moxHa 0e3 BTpaT 3MICTy 3aMIHUTH €KBIBaJICH-
ToM «Er zitiert oft seine Frau«. Taka 3amiHa He TUIbKU M030aBJIsI€ PEUCHHS paM-
KOBOi KOHCTPYKIIii, ajie i CKOPOUYYy€e HOT0, IO € TOCUTh CYTTEBUM 3 TOYKH 30PY
€KOHOMIT MOBHHUX 3aC001B BUPAXKEHHS 3MICTY.

3amo3nyeHHsT B HIMEIbKIA MOBI HIJJAIOTHLCS IIEBHUM 3MIHAM 1 JIOCHUTH
IIBUJIKO aCUMUTIOIOThCS. [le BimOyBa€eThCs HE TIILKU HA JIEKCUYHOMY PiBHI, ajie
1 Ha piBHI rpaMaTUKUA. AHTIIIMCHKI 3aMI03UYEHHS JJOCUTH JIETKO OTPUMYIOTh Pijl
Ta KaTeropiajibHi 03HaKH, YTBOPIOIOTH CIOBO(GOPMHU Ta CIYTYIOTh MaTepiaioMm
JUTsl YTBOPEHHSI HOBUX CJIIB 32 PaXyHOK CJIIOBOTBIPHUX MOMJIMBOCTEH HIMEIBKOI
MoBU. HeTumosi aJis HIMEIbKOI MOBH 3BYKH Ta 3BYKOCIIOJIYYSHHS IEPEatOThCs
CXO0XXUMHU 3a 3BYyYaHHSIM 3ByKaMu. Tak, HAapHKIaa, aHTJIHChKE CIIOBO poster Bi-
JPI3HAETHCA BIJ HIMEILKOTO Poster nmpotuctaBieHHsM [ou]-[o]. CrioydeHHS sp
st y 3alo3WuYeHUX 3 aHTJIICHKOI CIOBAX YMTAIOTHCS 3a MpaBuiamMu opdoerii Hi-
MeIbKo1 MOBH (Stadium, Station).

CnoBa, 3an103u4eH1 3 aHTIIACHEKOI MOBH, IIBUJIKO aCUMIJIIOIOTHCS B HIMEIIb-
Kill 3aBJISIKM CJIOBOTBIPHUM MOMJIMBOCTSIM OCTaHHBOI 1 HA rpaMaTUYHOMY PI1BHI.
Tak, nonaBaHHSAM 1H(IHITUBHOTO 3aKIHYCHHSI —en YTBOPEHI JI€CIIOBA faxen,
picknicken, palavern Ta inmi. Ha moOyToBOMy piBHI MOKHA 3HAaWTH yTBOPEHI
MM IUJISXOM JIE€CIIOBA, 110 HAOYBalOTh 0OPa3HOCTI, BIAMOBIIHUKHU J0 SIKUX Ha-
BpSIZT UM MOJKJIMBI B YKPAiHCBKIN MOBI, HampuKIan googeln, jobben, mailen,.
Oco0uBO MPOMYKTUBHUMH € 3alO3WYCHHS 3 Taily3l TEXHIKH, KOMIT IOTEPHUX
TEXHOJIOT1H, CBITy [HTepHeTy, Hanpuknan: downloaden, updaten, sKi HaIis-
IOTbCSI O3HAKaMH CJIaOKUX MIECHIB 1 BIAMOBIAHO YTBOPIOIOTH YacoBi (opMH
(loadete down, hat downgeloadet).
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Cepen 3amo3uy4eHb € CJIoBa 31 3MIMICHUM 3MICTOM, TOOTO AaHTJIIU3MH,
3MICT SIKHUX BIIPI3HSAETHCS BiJl ayTEHTUYHOTO, HANIPUKIIAJL: der Boy — TOMOCEKCY-
anict, das Groupie — niBUMHa-paHaTKa 31pKH, AKTPUCH, CIIOPTCMEHA TOLIO.

TakuM 4MHOM, 3alIO3UYCHHSI BIAITPAOTh AY)KE BXKJIMBY POJIb y HIMEIbKiH
MOBI1. BOHM CTaHOBJIATH 3HAYHUI OOCST CIOBHHUKOBOTO CKJIAly 1 BUKOHYIOThH Pi-
3HOMaHITHI (yHKIii. Cli0Ba 1HIIOMOBHOTO MOXOKEHHS MOTPAIISIIOTH 10 HiMe-
[[bKOT MOBHU PI3HUMH IUISXaMH, HailuacTille NUIAXOM MaTepiaJbHUX Ta JEKCHY-
HUX 3al03UY€Hb, 1 TOCUTH IMIBUAKO aCUMITIOIOTHCS Ha (hOHETHIHOMY, MOPdOJIO-
riYHOMY Ta TpaMaTUYHOMY piBHAX. Ha KOMyHIKaTHBHOMY piBHI 3alO3MYEHHS
MOKYTh BUKOHYBAaTH pi3HI (pyHKIII, cepen sSIKUX CIiJl Ha3BaTH B MEPILY Yepry
HOMIHATUBHY, KOJIM 3al03WYCHHS HA3WBAIOTh NMPEIMETH Ta SBWINA, III0 HE Ma-
I0Th BIJIMOBITHOCTEH y HIMEUBKIA MOBI; KOHKPETH3YIOUY, KOJIM 3al03HYCHHS
BUKOHYIOTh CXOXY 3 TEPMIHAMU POJib, @ TAKOXK CTUIICTHYHY. Himenpki 3amo3u-
YEeHHS Jy>Ke MPOJYKTUBHI y MPOIECI CIOBOTBOPY. BoHM 371aTHI yTBOpIOBAaTH HO-
Bl CJIOBA 3a JOIIOMOTOIO 1HIIIOMOBHHUX KOPEHIB 3 J0JaBaHHAM HIMEIbKUX adik-
CiB, HIMEIIBKUX KOPEHIB Ta IHIIOMOBHUX a]iKciB, pI3HOMAaHITHUX TpaHchopma-
I aBTEHTUYHOI'o 3HaueHHs. HalGiaein OaraToro Ha 3amo3uueHHS ceporo €
cdepa KoMyHIKaIllii, 3aco0iB MacoBoi 1HGOpMaIlii, TEXHIKH, KOMIT IOTEPHUX TEX-
HOJIOT'1#, EKOHOMIKH TOIIO. 3aMO3UYCHHS TAKOTO POy, SIK MPABHIIO, AYXKE IIBU-
JIKO TIOIIHUPIOIOTHCA HA MOOYTOBUU PIBEHb 3 MEBHUM 3MILICHHSAM JEKCUYHOTO
3HAYCHHS.
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Summary
This article contents analyses of some questions of lexicology. It was studied the
function and character of loan-words and ways of their phonetically, morphologically
and grammatically adaptation in German.
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